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Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato le Cuffie Stereo Senza Fili
Bluetooth August EP650. Questo manuale ¢ disegnato per
familiazzarLa con le funzioni di questo prodotto. Si prega di
legger attentamente questo manuale anche se Lei conosce
prodotti simili.

Sicurezza

Per garantire la Sua sicurezza e la sicurezza delle altre
persone, per favore legge il manuale di istruzione prima di
usare questo prodotto.

Siprega dinon aprire il prodotto EP650 da soli. Puo essere
pericoloso e invalidera la garanzia del prodotto.

Smaltimento

Assicurarsi che il prodotto e gli accessori siano smaltiti in
esservanza com SPEE (Smatimento di Prodotti Elettonici ed
Elettrici) e laregolazione del suo paese. Verificare sempre
con le autorita competenti di regolamentazione per lo
smaltimento del prodotto.

Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita ¢ disponibile nel nostro sito
web all'indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/

Servizio clienti

Puo contattare il numero : +44 (0) 845250 0586 o email a
service-it@augustint.com se ha bisogno di supporto tecnico e
servizio clienti.

1. Istruzioni di sicurezza
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2. Caratteristiche principali

® Cuffie Senza Fili per Dispositivi Bluetooth

® Microfono Integrato con Funzione Vivavoce

® Tecnologia Multi-Point per la Connessione di Due
Dispositivi

Bluetooth v4.2 e aptX LL per una Migliore Qualita del Suono
NFC Ready — Connessione con un Semplice Contatto

Porta USB e Audio-in Standard 3.5mm

Batteria Interna Ricaricabile per una Riproduzione di oltre
10 ore

3. Accessori

® ©)
Cavo di alimentazione Cavo Manuale Manuale di
USB Audio 3,5mm d'Uso Uso dell'App

4. Nome delle Componenti e Funzioni

W =

10

1. Abbasare il Volume

2. Accendere — spegnere / Play / Pausa / rispondere a una chiamata
3. Traccia Precedente

4. Aumentare il Volume

5. Spia d’indicazione

6. Traccia Successiva

7. Porta di alimentazione

8. Microfono

9. Porta Audio In (jack 3,5mm)

10. NFC

5. Operare il dispositivo

5.1 Accendere/ Spegnere

Per accendere il dispositivo, premere e tenere premuto P per 2
secondi fino a che verra udito un bip di indicazione. La spia
d'indicazione lampeggera allora di rosso.

Per spegnere il dispositivo, premere e tenere premuto il tasto
per 3 secondi fino a che non verra udito un bip di conferma.
La spia d'indicazione si spegnera.

5.2 Connessione Bluetooth

Accendere il dipositivo e tenere premuti i tasti “ —” ¢ “ " per 3
secondi per entrare in modalita di ricerca bluetooth. In modalita
di ricerca, la spia lampeggera alternativamente blu e rosso.
Nota:Se una password ¢ richiesta, quest'ultima & “0000”.

- Connettere a un cellulare

1. Cercare per connessionne Bluetooth sul telefonino (fare
riferimento al manuale di istruzioni del telefono per ulteriori
informazioni).
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2. Selezionare “EP650” nella lista dei dispositivi Bluetooth.

3. Dopo aver connesso il EP650 con successo, la spia
d'indicazione lampeggera in blu indicando il successo della
connessione.

- Funzione Multipoint

La funzione Multipoint consente di connettere le cuffie EP650 a
due dispositivi fonte allo stesso tempo. Per creare una connessione
multipont:

1. Tenere premuto i tasti “ 4+ 7 e “ —” per far entrare le EP650
in modalita associazione.

2. Premere P| per iniziare I'associazione multi-point.

3. Associare le cuffie al primo dispositivo fonte.

4. Spegnere le cuffie.

5. Premere e tenere premuto W] fino a che le cuffie entreranno
nuovamente in modalita associazione.

6. Associare le cuffie al secondo dispositivo fonte.

7. Utilizzare il menu Bluetooth nel primo dispositivo fonte per
riconnettere le cuffie.

Per passare ad un altro dispositivo fonte, mettere la musica in
pausa nel dispositivo correntemente associato ed in seguito
riprodurre la musica dal secondo dispositivo. Il cambio dispositivo
puo richiedere fino a 10 secondi.

Nota: Nel caso in cui si riceva una chiamata in uno dei due
dispositivi fonte, la musica in riporduzione verra messa
automaticamente in pausa e riprendera una volta che la chiamata
sara terminata.

- Connettere ad un computer Windows
1. Accendere il Bluetooth del computer.

2. Nel pannello di controllo, selezionare “hardware e suoni”
poi “aggiungi stampante”.

3. Selezionare “EP650” nella lista per installare i drivers.

Nota : Per Windows XP ¢ Vista, un driver Bluetooth di terza partita

¢ necessario (non fornito).

4. Dopo aver connesso le EP650 con successo, la spia d'indicazione
lampeggia blu indicando il successo della connessione.

5. Se la musica non viene riprodotta automaticamente sulle EP650,
andare su "Suoni e periferiche audio" nel Pannello di controllo,
quindi selezionare le EP650 e fare clic su "Imposta come
predefinito".

Nota : Le EP650 si connetteranno automaticamente all'ultimo
dispositivo conosciuto.

- NFC
1. Accendere il Bluetooth e la funzione NFC del vostro dispositivo.

2. Accendere le EP650 e metterle in modalita di ricerca.

3. Fare toccare I’antenna NFC del dispositivo NFC con quello
delle EP650 (a sinistra).

4. Confermare la richiesta di connessione sul dispositivo. “EP650”
sara aggiunto alla lista dei dispositivi Bluetooth del dispositivo.

5. Per sconnettere il vostro dispositivo, fare toccare 1’antenna NFC
del dispositivo NFC con quello delle EP650 (a sinistra). Fare
toccare ancora per connettere.



5.3 Controllare la musica o
Le EP650 permettono di controllare la musica riprodotta dal

cellulare o dal computer asssociati via Bluetooth.

Premere Pl per mettere in pausa o riprodurre la musica.

Premere “ 4 0 “ —” per rispettivamente aumentare o abbassare il
volume.

Premere < o > per scegliere tra la traccia precedente o prossima.

Nota : Il controllo della musica ¢ compatibile solo con i dispositivi
che supportano A2DP, La preghiamo di fare riferimento al
muanuale d'istruzione del Suo telefonino per saperne di piu
sulla compatibilita con A2DP.

5.4 Funzione VivaVoce
Quando connesse ad un cellulare, le EP650 funzioneranno come
sistema vivavoce per le chiamate in entrata.

Premere su Pl per rispondere e chiudere una chiamata. Premere
e tenere premuto P| per rifiutare una chiamata

Durante una chiamata, premere due volte P|| per trasferire la
chiamata dalle cuffie al telefonino.

5.5 Modalita Audio In

Per ascoltare la musica con un cavo sulle EP650, collegare una
estremita del cavo Audio 3,5mm alle cuftie, e 'altra al dispositivo
fonte. Non appena collegato il cavo alle EP650, il dispositivo
entrera automaticamente in modalita Audio in.

5.6 Uso con il cavo USB

Quando le EP650 sono connesse ad un computer tramite cavo
USB, saranno riconosciute come dispositivo audio USB. Il
sistema installera il driver automaticamente. Per fare delle
EP650 il dispositivo di default per i suoni, selezionare “Suoni”
dal pennello di controllo, cliccare su “Cuffie” e selezionare
“impostare come predefinito” . La batteria iniziera a ricaricarsi
quando collegata ad una porta USB.
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6. Caricare il dispositivo

Quando la batteria ¢ bassa, la spia sara rossa.

Per ricaricare le EP650, collegare il cavo di alimentazione micro
USB da una parte alle cuffie e dall'altra ad una porta USB
alimentata.

La spia d'indicazione lampeggera rossa durante tutta la durata
della carica e tornera blu quando la batteria sara piena.

Nota:

1) Prima di caricare le EP650, assicurarsi che il voltaggio in uscita
della porta USB o del caricatore sia 5V. L'utilizzo di un
voltaggio superiore potrebbe danneggiare le cuffie.

2) Caricare completamente le EP650 prima di utilizzarle la prima
volta o se non sono state utilizzate per un lungo periodo.

3) Se si usa un caricatore USB smart, collegarlo a una normale
porta USB, prestando attenzione che il voltaggio in uscita sia 5V.

7. Dettagli tecnici

Verisone Bluetooth

Bluetooth v4.2 e aptX LL
Raggio di Funzionamento| Fino a 10 metri (Classe II)
Frequenza di Risposta 60Hz - 20KHz

Profili Supportati HSP/HFP/A2DP/AVRCP
Speaker Output 30mW

SNR =85dB

Distorsione <1.0%

Batteria integrata Li-polimero 3,7V 220mAh
Voltaggio 5V DC
Corrente 1A

Tempo in uso

Finoa 15 ore

Tempo di carica Circa 2 ore
Tempo in Stand-by 30 giorni
Peso 235¢g

177x 189 x 71mm
-40-
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8. Problemi e Soluzioni

Problema Soluzione

Le EP650 non si e Caricare le EP650.

accendono

Le EP650 non si o Verificare che le EP650 siano in
connettono modalita associazione e che si trovino

entro 10m dal cellulare/computer.
Spegnere il Wifi del dispositivo fonte
in quanto potrebbe creare interferenze.

Non si puo installare
il Driver delle EP650
sul computer.

e Aggiornare il driver del Bluetooth del
computer.

La musica viene
singhiozzata.

® Spegnere il Wifi del dispositovo da
connettare, il cui puo creare
interferenze.

Nessun Suono

e Verificare il volume sia sulle EP650
sia sul telefono/ computer.

Le cuffie non si
caricano

e Assicurarsi che il voltaggio in uscita
della porta USB o del caricatore sia SV.
e Usare un’altra porta di carica USB 5V.
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9. Garanzia

Questo prodotto ¢ garantito per dodici mesi dalla data di acquisto.
In un improprio evento di qualunque difetto derivante da materiali
o manifatturazione difettosi I'unita sara riparata o sostituita senza
nessun costo (dov'é possibile) durante il periodo menzionato.

Nel caso in cui il prodotto non sia disponibile o non sia possibile
ripararlo, verra offerto un prodotto alternativo.

La garanzia ¢ soggetta alle seguenti condizioni:

La garanzia ¢ valida solo nel Paese di acquisto.

11 prodotto deve essere correttamente installato ed essere

utilizzato in accordo con le istruzioni fornite nel maduale d’uso.

11 prodotto deve essere utilizzato solo per uso domestico.

La garanzia copre soltanto I’unita principale, non gli accessori.

La garanzia non copre i danni causati da abusi, negligenza e

calamita naturali.

La garanzia non sara valida se il prodotto ¢ stato riparato o

danneggiato da persone non qualificate. Il produttore declina

ogni responsabilita per danni incidentali o consequenziali.

B Si prega di contattare il centro assistenza prima di ritornare
ciascun prodotto; non assumiamo responsabilita per nessuna
restituzione inaspettata.

B Qualunque prodotto dannegiato deve essere conservato e
ritornato con la scatola originale con tutti gli accessori e la
copia originale dello scontrino di acquisto.

Questa garanzia ¢ in aggiunta e non pregiudica i vostri diritti legali.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com

Questo tipo di apparecchio ¢ conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU. La
dichiarazione di conformita puo essere consultata online presso
http://www.augustint.com/en/declaration. c €
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